PRIRUCKA PRO JACHTARE PRI SETKANI S
MIGRANTSKYM PLAVIDLEM

Prakticky a pravni manudl pro kontaktovani pobrezni straze, zachranu a bezpecnost na
Mori.

Tento manual byl zpracovan na zaklade analyzy vybranych odbornych a
instituciondalnich dokuments, zejména materialii Namoiniho tiradu Ceské republiky,
publikaci IMO-UNHCR-ICS (Rescue at Sea), dokumentu organizace PRO ASYL,
Norwegian Shipowners’ Association a The Lighthouse Legal Clinic. Dale byly vyuzity
datové zdroje mezinarodnich organizaci UNHCR a IOM zamérené na migracni toky do
Evropy.

Soucasti zpracovani jsou rovnéz poznatky ziskané z polostrukturovanych rozhovorii s
Jjachtari, kteri maji primou zkuSenost se setkanim s migrantskymi plavidly na mori.

Upozornéni k pouziti
- Tato piirucka je ur€ena pro jachtare a jin€ civilni velitele namoini
jachty jako orienta¢ni operac¢ni a pravni pomiicka.
- Kontakty uveden¢ v tabulkach byly prevzaty z oficialnich dokumenti z
let 2018-2020; pted vyplutim je nutné ovétit informace proti
aktualnimu vydani List of Radio Signals / ndrodnim SAR publikacim.

Vyhotoveno: brezen 2026
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1) Kontakty na pobrezni straz a RCC/MRCC podle stati

Poznamka: V souladu s doporu¢enim Namoiniho ufadu CR ma mit velitel ndmoini jachty pred
vyplutim k dispozici operativni kontakty na pobtezni strdz a Namoini zachranné stanice (RCC) v

oblasti plavby.

Tabulka 1: Kontakty na pobfezni straz v riznych statech

Stat

Recko

Turecko

Kypr

Malta

Italie

Spanélsko

Zdroj: vlastni zpracovani, PRO ASYL Namoini uiad CR, 2026

Hlavni RCC / MRCC

JRCC Piraeus
Tel: +30 210 4112500
+30210 4220772

RSC Mytilini +30 22510 40827
RSC Patrai +30 2610 341002
RSC Chania +30 28210 98888
RSC Rodos +30 22410 22220

RSC Thessaloniki +30 2310 531504

MRCC Ankara
+90 312 4175050
+90 312 4253337

National Maritime SAR Authority
Tel: +357 2584 8100

RCC Malta (Malta Radio)
+356 21257267
+356 22494202

MRCC Rome
+39 065923569
+39 0659084527

MRCC Tarifa +34 956684740
MRCC Almeria +34 950271726
MRSC Algeciras +34 956580930
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Dalsi kontakty

Olympia Radio +30 210
6001799

Coast Guard emergency:

108

Symi Port Authorities
+30 2246 071205

Turkish Coast Guard
emergency: 158

MRCC Izmir +90 232
3656825

RSC Marmaris +90 252
4127722

JRCC Larnaca +357
24643005

RCC Akrotiri +357
25276854

Armed Forces Malta
+356 21809279
Valletta Port Control
(VHF Ch 16)

Numero Blu 1530
MRSC Palermo /
Catania / Bari

Salvamento Maritimo
+34 917559100

MRCC Madrid +34
917559132

Zdroj

PRO ASYL;
Namotni urad
CR

PROASYL

PRO ASYL;
Namotni urad
CR

PROASYL

PRO ASYL;
Namorini urad
CR

PRO ASYL;
Namortni ufad
CR

PROASYL



2) Jak pobrezni straz a RCC kontaktovat

Zakladni zasada - Jakmile jachta zjisti plavidlo v nouzi, ma podle mezindrodniho ndmoiniho prava
neprodlené informovat pobiezni strdZ nebo RCC a sdé¢lit polohu, smér plavby, popis situace a
vyzadat si pokyny. Pokud je ohrozen zivot, je velitel plavidla povinen pfedat nouzovou zpravu a
podle moznosti zah4jit pomoc, aniz by vazné ohrozil vlastni lod’, posadku nebo osoby na ni.

Tabulka 2: Modelové situace pii setkdni s mi

grantskym plavidlem

Situace Kontakt Doporuceny postup Pravni ramec
Migrantské Kontaktovat Udrzovat bezpecnou
plavidlo na RCC / pobtezni vzdalenost, sledovat situaci, SOLAS V/33; SAR
dohled, bez straz — VHF Ch. zaznamenat polohu, kurz a Convention 1979; Rescue at
znamek ohroZeni 16, ptipadné pocet osob. Informovat Sea Guide
Zivota DSC RCC a vyckat instrukci.
Distress relay
Plavidl
Fi‘tl;;ezé nebo pies VHF Ch. Ptiblizit se opatrné, ptipravit
Eestabilni B 16; DSC distress zachranné prostiedky, UNCLOS ¢l. 98; SOLAS

mozné ohroZeni
Zivota

NemoZnost
zachrany kvuli
bezpecnosti
vlastni lodi

Podezreni na
ozbrojenou
posadku /
paSeraky

alert;
kontaktovat
RCC/MRCC

Okamzit¢
informovat RCC
ptes VHF Ch.
16 / DSC

Kontaktovat
RCC / pobtezni
straz pies VHF
Ch 16

MAYDAY nebo
Plavidlo se distress relay na
potapi, lidé ve VHF Ch 16;
vodé DSC distress
alert
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piipadné stabilizovat situaci
do pfijezdu SAR jednotek.

Zustat v bezpecné
vzdalenosti, monitorovat
situaci, navadét SAR
jednotky a zaznamenat
udalost do lodniho deniku.

Nepiiblizovat se. Udrzovat
bezpecnou vzdalenost a
ptfedat informace o poloze a
sméru plavidla.

Okamzité zah4jit zachranu
osob ve vode¢, pouzit
zachranné prostiedky,
(z&chranny ¢lun, postup
jako pti MOB).

V/33; IAMSAR principy

SOLAS V/33 — velitel
namoini jachty neni povinen
riskovat lod’ nebo posadku

UNCLOS ¢l. 98; SOLAS
V/33 — povinnost pomoci
osobam v nouzi pouze
pokud tim neni vazné
ohroZena lod’, posadka nebo
cestujici

UNCLOS - Clanek 98 — Duty
to render assistance; SOLAS
V/33; SAR Convention




Zachranéné
osoby na palubé
jachty

Cekani na
pobreZni straz /
SAR jednotky

Vylod’ovani
zachranénych
osob

Prabézné
komunikovat s
RCC/MRCC

Komunikace s
RCC /MRCC

RCC ur¢i ptistav
nebo SAR
jednotku

Poskytnout vodu, jidlo,
ptikryvky a prvni pomoc,
identifikovat zranitelné
osoby a informovat RCC o
stavu. Dbat na bezpecnost
vlastni posadky.

Udrzovat kontakt s RCC,
monitorovat zdravotni stav
osob a piipravit predani.

Dopravit osoby do tzv.
'place of safety', kde jiz
neni ohrozen jejich Zivot a
mohou byt uspokojeny
zékladni potfeby. Zapsat
krizovou situaci podrobné
do lodniho deniku.

UNCLOS ¢l. 98; SOLAS
V/33; SAR Convention
(1979) — povinnost pomoci
osobam v nouzi a zajistit
jejich zékladni potieby
(IMO MSC.167(78))

SAR Convention —
koordinace zachrany

IMO MSC.167(78)

IMO MSC.167(78); SAR
Convention (1979); SOLAS
V/33; + narodni legislativa
vlajkového statu (lodni
denik)

Zdroj: vlastni zpracovani, 2026,: UNCLOS (1982), SOLAS (IMO), SAR Convention (1979), IMO; UNHCR; ICS
Rescue at Sea (2015); PRO ASYL (2015).

Upozornéni:

Nouzov¢ signaly a komunikace na tisnovych kandlech mohou byt v né¢kterych ptipadech zneuzity i
pachateli trestné ¢innosti (véetné piratii), a proto je nutné kazdou situaci nejprve vyhodnotit. Pfed
bezprostfednim ptiblizenim nebo nalodénim osob je doporuceno udrzet bezpecny odstup, ovéfit situaci
vizualné¢ 1 prostfednictvim RCC a postupovat podle pokynti, aby nedoslo k ohroZeni vlastni posadky.

Zdroj: International Maritime Organization, MSC.1/Circ.1334 — Guidance to shipowners and ship operators on the prevention and
suppression of piracy and armed robbery against ships (2009), dostupné online:

Doporucdeni:

https://wwwcdn.imo.org/localresources/en/OurWork/Security/Documents/MSC.1-Circ.1334.pdf

Velitel plavidla by mél pribéh celé udélosti podrobné zaznamenat do lodniho deniku, vcetné Casu,
polohy, komunikace s RCC a pfijatych opatieni, protoze mezinarodni doporuc¢eni IMO a OSN
vyZaduji dokumentaci a ptfedavani téchto informaci ptisluSnym organim. V praxi piedstavuje lodni
denik a souvisejici zdznamy (napft. radiovy log) hlavni formélni diikaz o priibéhu udalosti a klicovy

podklad pro piipadné vySetfovani nebo pravni ochranu velitele plavidla.

Lodni denik ke staZeni: Australian Maritime Safety Authority (AMSA) — Official Log Book (AMSA 361), dostupné
online: https://www.amsa.gov.au/sites/default/files/2023-10/amsa361_2023-official-log-book.pdf
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https://www.amsa.gov.au/sites/default/files/2023-10/amsa361_2023-official-log-book.pdf

1.

Minimalni osnova hlaSeni RCC / pobieZni strazi

Identifikace vlastni lodi: jméno, volaci znak, MMSI, vlajka, typ plavidla.

Ptesna poloha: zemépisna Sitka a délka, ptipadné kurz a rychlost, ¢as UTC.

Identifikace ciziho plavidla: typ, velikost, barva, smér, zda je pietizené, zda nabird vodu, zda je
manévrovaci.

Pocet osob: odhad celkem, déti, zjevné nemocni €i zranéni, osoby ve vod¢.

Stav nouze: prevrzeni, selhani motoru, bez paliva, zaplavovani, panika, no¢ni neosvétlené plavidlo,
zadost o pomoc.

Vlastni moznosti: zda miiZete monitorovat, poskytnout vesty/vodu, vzit osoby na palubu vlastni
lodi, ¢i zda je to nad kapacitu lodi nebo by tim mohla byt ohrozena vlastni bezpec¢nost.
Pozadovana pomoc: instrukce k dalSimu postupu, vétsi plavidlo, 1€kaiska pomoc, instrukce pro
urceni place of safety.

UNCLOS ¢l. 98 odst. 1 a2; SOLAS V/33.1 a V/7; SAR Convention kap. 2.1.10, 1.3.2 a3.1.9;
MSC.167(78) a Rescue at Sea (akce kapitana a RCC).
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2.  Mozné pravni nasledky neposkytnuti pomoci na mori

Neposkytnuti pomoci osobdm v nouzi na moti miZe mit pro velitele lodi pravni nasledky podle
mezinarodniho namoiniho prava i podle narodniho prava statu vlajky lodi. Povinnost pomoci je
zakotvena zejména v ¢lanku 98 Umluvy OSN o mo¥ském pravu (UNCLOS) a v kapitole V,
pravidle 33 Umluvy SOLAS, které ukladaji kapitanovi povinnost poskytnout pomoc kazdé osobé
nalezené na mofti v nebezpeci ztraty zivota, pokud tim neni vazné¢ ohrozena jeho lod’ nebo posadka.

Pokud velitel plavidla tuto povinnost nesplni, miize dojit k porusSeni mezinarodnich zavazki statu
vlajky lodi, coz mtize vést k vySetfovani namoinimi organy a disciplinarnim opatfenim. V mnoha
statech je navic neposkytnuti pomoci osobé v ohroZeni zivota trestnym ¢inem podle narodniho
trestniho prava, za ktery mohou byt uloZzeny pokuty, trest odnéti svobody nebo zdkaz vykonu funkce
velitele lodi.

Utady mohou také zahajit administrativni Fizeni, které miize vést k odebrani nebo pozastaveni
namoinickych opravnéni. Povinnost pomoci patii mezi zakladni principy ndmotniho prava a jeji
poruseni miize byt povazovano za zadvazné poruseni profesnich povinnosti velitele nAmorni jachty.
Na druhé strané pravo uznava vyjimku v situacich, kdy by poskytnuti pomoci ptedstavovalo vazné
riziko pro lod’, posadku nebo cestujici.

United Nations Convention on the Law of the Sea (UNCLOS), ¢l. 98.

International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), kapitola V, pravidlo 33.

International Convention on Maritime Search and Rescue (SAR Convention), 1979.

International Maritime Organization (IMO). Rescue at Sea: A Guide to Principles and Practice as Applied to
Refugees and Migrants.

e  Papanicolopulu, 1. (2016). International Law and the Protection of People at Sea. Oxford University Press.

3.  Modelovy postup pri setkani s migrantskym plavidlem

Modelova situace: Plachetnice / motorova jachta ve Stfedozemnim mofi vizudlné zpozoruje
pieplnény ¢lun s migranty (uprchliky). Clun je nizko nad hladinou, ¢ast osob mava, motor zjevné
nepracuje spravné a podminky na mofti nejsou piiznivé.

s Krok 1 - Vlastni bezpec¢nost a prvotni vvhodnoceni

Snizte rychlost, drzte bezpecny odstup a vizualné zhodnot'te, zda jde o situaci nouze: pietiZeni,
neovladatelnost, zaplavovani, nedostatek paliva, osoby ve vod¢, tma bez svétel, zranéni ¢i panika.
Podle PRO ASYL je tieba distress ptedpokladat i tehdy, kdyz je lod” pretizena nebo postrada zasoby,
nikoli jen pfi okamzitém potapéeni.

Pravni zaklad / zdroj: SAR Convention kap. 1.3.11; PRO ASYL - definice distress; Namoini tfad CR

%+ Krok 2 - Okamzité navazani spojeni s RCC / pob¥eZni strazi

Informujte ptislusné RCC (Rescue Coordination Centre) nebo pobiezni straz, sdélte polohu, smér
plavidla, jeho popis a odhad poctu osob na palub¢ a vyzadejte si dalsi pokyny. Je-li lod’ vybavena
systémem DSC (Digital Selective Calling), doporucuje se pouZit tento digitalni zptisob volani. DSC
umoznuje automaticky odeslat nouzové nebo provozni hldseni z radiostanice na zdchranna centra
nebo jiné lodé a pienasi identifikaci plavidla (MMSI) a Gasto i jeho polohu. Namoini ttad CR
doporucuje pouzit DSC také proto, aby se snizila pravdépodobnost, ze migrantské plavidlo nebo
jiné lod€ budou monitorovat oteviené hlasové vysilani.
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Pravni ziklad / zdroj: SOLAS V/33.1; Namoini ufad CR; PRO ASYL

+* Krok 3 - Pirechod na tisiovou frekvenci

Jdéte na mezinarodni volaci a tisiiovou frekvenci 156.8 MHz (VHF Ch 16), ptipadné dal$i uvedené
distress kanaly. Potvrd’te piijeti nouzového hlaseni, pokud jste ho obdrzeli rddiem, a vyzadejte si
chybéjici udaje.

Pravni zaklad / zdroj: PRO ASYL; Namoini ufad CR

¢+ Krok 4 - Pokud nemizZete bezpeéné nabrat osoby

Je-li vaSe jachta ptili§ mald nebo by ptevzeti osob vazné ohrozilo lod” a posadku, setrvejte na miste,
monitorujte, poskytujte informace RCC a pokuste se vyrozumét vétsi plavidla v okoli. Do lodniho
deniku zapiste, pro¢ nebylo mozné osoby pievzit vlastnimi silami.

Pravni zaklad / zdroj: UNCLOS ¢l. 98(1); Salvage Convention ¢l. 10(1); PRO ASYL

¢+ Krok 5 - Stabilizace situace do prijezdu pomoci

Je-li to bezpecné, pouzijte vlastni lod’ k ochrané ¢lunu pied vétrem a vinami. MenSim ¢lunem / MOB
boat lze dopravit vesty, vodu a jednoduchou vyzivu. Vysvétlete, Ze pomoc prichazi a Ze osoby nemaji
skakat do vody. NSA upozoriiuje, ze kriticka je prevence paniky pfii transferu.

Pravni zaklad / zdroj: NSA checklist - monitoring and support

+» Krok 6 - Navazani divéry a uklidnéni osob

Zdroje doporucuji uklidiiovat osoby na ¢lunu, identifikovat pfirozené autority nebo tlumoc¢niky a
komunikovat, ze jsou v bezpeci. NSA vyslovné uvadi, Ze zachranované osoby se mohou obavat
navraceni na bfeh; komunikace ma panice predchazet.

Pravni zaklad / zdroj: NSA; Rescue at Sea

% Krok 7 - Kdy zahajit vlastni vyzvedavani osob

Jestlize je bezprostiedné ohrozen zivot osob na ¢lunu nebo ve vodé, musite podle svych moznosti
zahajit zachranu. Namotini ufad CR upozoriiuje, Ze ani piivolani profesionalni pomoci samo o sob&
velitele plavidla zcela nezbavuje povinnosti poskytnout pomoc v rozsahu, ktery neohrozi jeho vlastni
lod’.

Pravni zaklad / zdroj: UNCLOS &L 98(1)(a)(b); SOLAS V/33.1; Namotni uad CR

s Krok 8 - Bezpec¢né prevzeti osob na palubu

Pomoc poskytnéte nejdiive détem, zranénym, osobam v bezvédomi, ve vodé nebo v hypotermii.
Ptipravte Zebtiky, lana, zdchranné prostfedky, svétla a 1ékarské vybaveni. PRO ASYL doporucuje mit
ptipravené vesty, kruhy, lana, zebtiky, osvétlovaci techniku i 1ékéarnicku.

Pravni zaklad / zdroj: PRO ASYL; Rescue at Sea

s Krok 9 - Okamzita humanitarni péce

Po pfevzeti na palubu poskytnéte vodu, zdkladni potraviny, teplo a stin. V ptfipadé zranénych
poskytnéte prvni pomoc. Zachéazejte humanng. Zdroje opakované zdlraznuji, Ze zachrana zahrnuje i
zakladni zdravotni a jiné potieby.

Pravni zaklad / zdroj: SAR Convention kap. 1.3.2; Rescue at Sea; MSC.167(78)
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s Krok 10 - Bezpeénost paluby a posadky

Pokud je na palubé vétsi pocet osob, uzamknéte citlivé prostory, oddé€lte nebezpecné zony, zaved’te
staly dohled a snazte se zachranéné drzet v kontrolované ¢asti paluby. NSA doporucuje limitovat
predméty pfendsené na palubu a odejmout noZe €i jiné nebezpecné véci.

Pravni zéklad / zdroj: NSA checklist - migrants on board

¢+ Krok 11 - Evidence a pribézné hlaseni

RCC priibézné sd€lujte pocet zachranénych, vek, pohlavi, déti, zdravotni stav, vlastni zdsoby a
bezpecnostni situaci na palub€. Rescue at Sea vyslovné pozaduje, aby velitel poskytl idaje o lodi,
poctu osob, zdravotnim stavu, zamyslenych opatfenich a preferenci vylod’ovani.

Pravni zaklad / zdroj: Rescue at Sea, Guidance on procedures pp. 10-11

s Krok 12 - Azylové tvrzeni a ochrana osobnich udaju

Pokud né¢které osoby tvrdi, Ze jsou zadateli o azyl nebo se boji vylod'ovani na uréitém misté, velitel
namoini jachty neni opravnén o azylu rozhodovat; musi vSak tuto skutecnost oznamit RCC.
Informace nesm¢ji byt sdélovany orgdniim zemé ptivodu nebo zemé, pted niz osoba prcha.

Pravni zaklad / zdroj: Rescue at Sea pp. 11, 15; PRO ASYL
+ Krok 13 - Volba place of safety

Pozadujte vylod’ovani do place of safety. Toto znamena misto, kde jiz neni ohrozen zivot, jsou
zajistény zakladni potfeby a Ize organizovat dalsi prepravu. Rescue at Sea 1 PRO ASYL zdtraziuji,
ze lod’ je jen doCasnym mistem bezpeci a vylod'ovani do nebezpecné zemé je neptipustné.

Pravni zaklad / zdroj: MSC.167(78) para. 6.12-6.17; Rescue at Sea pp. 12-15; PRO ASYL
s Krok 14 - Odpovédnost RCC a statu SAR oblasti

Stat odpovédny za SAR oblast, ve které byly osoby zachranény, nese primarni odpovédnost za
koordinaci a zajisténi place of safety. Prvni kontaktované RCC ma4 ptipad pfevzit a ptedat spravnému
RCC, ale koordinuje véc do okamzZiku pievzeti.

Pravni zaklad / zdroj: SAR Convention kap. 3.1.9; MSC.167(78) para. 6.4, 6.7-6.9; Rescue at Sea

% Krok 15 - Vylod’ovani a predani uradum

Pti vylod'ovani predate pocty, rozdeleni zranénych osob, ptipadné doklady a osobni véci. NSA
doporucuje po vylod'ovani provést kontrolu na erné pasazéry, dezinfekci paluby a debriefing posadky.

Pravni zaklad / zdroj: NSA

¢+ Krok 16 - Lodni denik a nasledna ochrana velitele nAmorni jachty

Pribézné zaznamenavejte Casy, pozice, rozhodnuti, pokyny RCC, pocet osob a pribeh operace.
Namotni ufad CR vyslovné upozoriiuje, e pouze fadné vedeny lodni denik ma ditkazni hodnotu pfi
pfipadném jednani s Gifady. Vedeni lodniho deniku vyplyvé z mezinarodniho ndmoiniho préva (zejména
UNCLOS, SOLAS a SAR Convention) a z narodni legislativy vlajkového statu. Mezinarodni imluvy
samy o sob¢ nestanovuji konkrétni povinnost vedeni lodniho deniku v detailni podobé¢, ale ukladaji
veliteli lodi povinnost jednat pii nouzovych situacich a byt schopen své kroky dolozit, pficemz
konkrétni uprava vedeni deniku je stanovena pravnimi predpisy jednotlivych stati. Mezinarodni
organizace, zejména IMO ve svych pokynech (Rescue at Sea, MSC.167(78)), doporucuji zaznamenavat
prabeh zachrany, komunikaci s RCC, pocet a stav zachranénych osob i misto vylod'ovani. UNHCR a
IOM zdiiraziuji vyznam dokumentace pro transparentnost operaci a ochranu prav zachranénych osob.

Pravni zaklad / zdroj: Namo¥rni ufad CR, UNCLOS (1982); SOLAS; SAR Convention (1979); IMO — Rescue at Sea (2015).
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4.

Pravni ramec bezpecnosti a zachrany na mori

Zachrana osob v nouzi na mofi patii mezi zakladni principy mezindrodniho ndmotniho prava.
Povinnost poskytnout pomoc osobam v nebezpeci je zakotvena v né€kolika mezinarodnich umluvéch
a predpisech, které spolecné tvoifi pravni ramec patracich a zachrannych operaci (Search and Rescue
— SAR). Tyto ptedpisy upravuji zejména povinnost velitelii plavidel poskytnout pomoc osobam v
nouzi, odpovédnost statil za organizaci patracich a zachrannych sluzeb a pravidla pro vylod’ovani
zachranénych osob na bezpecném misté (place of safety).

Pro velitele ndmotnich jachet je dilezité védét, Ze povinnost pomoci osobam v nebezpeci vyplyva
piimo z mezinarodniho prava a vztahuje se na vSechna plavidla bez ohledu na jejich typ nebo
vlajku. Zachrana musi byt provedena vzdy, pokud ji 1ze uskutecnit bez vazného ohrozeni vlastniho
plavidla a posadky. Nésledujici tabulka shrnuje hlavni mezinarodni pravni pfedpisy upravujici
povinnost zachrany osob na mofi a jejich vyznam pro velitele rekreacnich plavidel.

Tabulka 3: pravni ramec bezpecnosti a zachrany na mofi

Pramen Ustanoveni Vyznam pro jachtare

UNCLOS Velitel namoini jachty musi poskytnout pomoc
0 65 etk kazdé osob¢ nalezené na mofi v nebezpeci zivota
0 odst. o Soavz ’ r
a s nejvetsi rychlosti se vydat na zachranu, pokud
to 1ze rozumné ocekavat.
UNCLOS N Pobtezni staty maji vytvaret a udrzovat u¢innou
CL. 98 odst. 2 , , , v
patraci a zachrannou sluzbu.
SOLAS Velitel namoini jachty, kterd je schopna pomoci, je
Reg. V/33.1  po obdrZeni informace o nouzi povinen vyplout na
pomoc a informovat SAR sluzbu.
LA , C e .
SOLAS Stat musi zajistit distress communication a
Reg. V/7 S, , v s
koordinaci zachrany kolem svych pobtezi.
SAR T 510 Pomoc musi byt poskytnuta kazdé osobé v nouzi
. ap. 2.1. , .
Convention g bez ohledu na narodnost, status nebo okolnosti.
SAR Koo, 1.3 Stat musi zajistit pocatecni zdravotni a jiné potieby
Convention P a dopravit zachranéné do place of safety.
SAR Staty musi koordinovat a spolupracovat tak, aby
. Kap.3.1.9/  velitel nAmotni jachty byl co nejdiive uvolnén z
Convention + . . . T B
SOLAS 2004 Reg. V/33.1.1  povinnosti mit zachranéné na palub¢; primarni
odpovédnost nese stat SAR oblasti.
Salvage 110 odst. 1 Potvrzuje povinnost poskytnout pomoc osobam
Convention ' | ohrozenym ztratou zivota na mofi.
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MSC.167(78) Para. 5.1

MSC.167(78) | Para. 6.12-6.17

Cl. 33 odst. 1

Refugee law / Ty ©
pravnim
nonrefoulement .
postaveni
uprchlikt

Praktické kroky po zachrané: zachrana osob, prvni
pomoc, zakladni potieby, doprava do place of
safety.

Vymezuje place of safety a zakazuje vylod'ovani do
mista, kde by byl ohrozen Zivot ¢i svoboda
zachranénych.

Osoby nesméji byt vraceny na tizemi, kde by jejich
zivot nebo svoboda byly ohroZeny; velitel plavidla
ma tuto okolnost oznamit RCC, ne o ni rozhodovat.

Zdroj: vlastni zpracovani, IMO; UNHCR; ICS — Rescue at Sea (2015); PRO ASYL — Refugees in Distress at Sea

(2015).
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5.
Tabulka 4: Migrac¢ni trasy do Evropy

Hlavni migracni trasy do Evropy a mista zvySeného rizika stretu

Trasa / oblast Typicky smér plavby

Mista zvySeného rizika pro jachtare

Centralni
sttedomortska trasa

Severni Afrika, zejména Libye a
Tunisko =» Lampedusa,
Pantelleria, Sicilie,

Sardinie, Malta, jizni

Severné¢ od Libye a
Tuniska; u
Lampedusy, Sicilie,
Malty; jizni ptistupy k

Italie Italii
Vychodni Turecko = fecké ostrovy / Egejské | Jih a vychod Recka, oblast Mytilini,
sttedomoiska / mofe; ¢ast provozu sméfuje i ke Rhodos, Chania, vody mezi Tureckem
egejska trasa Kypru a Reckem, okoli Kypru
Zapadni Severni Afrika = jizni Spanélsko Tarifa, Almeria, Algeciras a ptilehlé

sttedomoftska trasa

vody zapadniho Stfedomofti

Atlantska /
kanarska trasa

Severozapadni Afrika =»
Kanarské ostrovy /
Spanélsko

Kanarské ostrovy, vody u
zéapadoafrického pobiezi

Zdroj: vlastni zpracovani, Frontex (2024); IOM (2024); UNHCR (2025)

Obrazek 1: Trasy migrace do Evropy

Map 1: The Western, Central and Eastern Mediterranean routes
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Zdroj: Migration Trends Across the Mediterranean, (2015)
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Tabulka 5: Pocet zemielych migranti podle sttedomofiskych tras (2025)

Pocty zemielych migrantii na jednotlivych stfedomotskych trasach (2025)

Eastern Mediterranean

Western Mediterranean

Central Mediterranean

0 200 400 600 800 1000 1200 1400

Zdroj: vlastni zpracovani, [IOM — Missing Migrants Project (2025)
6. Sezonnost migrace po mori do Evropy

Migrace uskutec¢iiovana po moii do Evropy vykazuje vyraznou sezonnost. Statistické tidaje
mezindrodnich organizaci ukazuji, Ze pocet pokust o pieplavbu Stfedozemniho mote béhem roku
vyrazné kolisa a nejvyssich hodnot dosahuje v letnich mésicich.

Podle udajit UNHCR a IOM dorazilo do Evropy po mofi v roce 2023 vice nez 150 000 migranti.
Analyza mésicniho rozlozeni téchto piijezdl ukazuje, Ze nejveétsi pocet plaveb probiha mezi

cervnem a zafim, pfi¢emz vrchol sezony obvykle nastava v ¢ervenci a srpnu. Graf nize zndzoriuje
ptiblizné mésicni rozlozeni ptijezdi migranti po moii do Evropy v roce 2023.

Graf 1: Pocet migrant v jednotlivych mésicich

Pocet migrantl ve sttedozemnim mofiv jednotlivych
meésicich (2023)
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Zdroj: vlastni zpracovani, UNHCR (2025); IOM (2025); Frontex (2024)
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V roce 2023 bylo odhadovano piiblizné 212 100 pokust migrantti a uprchlikti o prekroceni centralni
¢asti Sttedozemniho mofte z Alzirska, Libye a Tuniska do Evropy. Tento pocet predstavuje mezirocni
nariist 0 52 % ve srovnani s rokem 2022 a zaroven jde o nejvyssi zaznamenanou hodnotu od roku
2017. Z celkového poctu osob, které se o preplavbu pokusily, bylo 71 % (tj. ptiblizn€ 151 500 osob)
vysazeno na uzemi Evropy, zatimco 29 % (asi 60 600 osob) bylo zachyceno nebo zachranéno a
nasledné vysazeno v severni Africe, konkrétné 21 % v Tunisku a 8 % v Libyi.

Zdroj: UNHCR; IOM. Migrant and Refugee Movements through the Central Mediterranean Sea — Joint Annual Overview
2023. 2024. Dostupné z: UNHCR Data Portal — Joint Annual Overview 2023 (PDF)
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7. Mezinarodni hlaskovaci abeceda a hlaseni souradnic

Pfi radiové komunikaci na mofi se pro hlaSeni jména plavidla, volaciho znaku nebo jednotlivych
pismen pouziva mezinarodni fonetickd abeceda, znama také jako NATO nebo ICAO foneticka abeceda.
Jednotliva pismena se vyslovuji podle standardizovanych nazva (napt. Alpha, Bravo, Charlie), aby se
predeslo nedorozuméni pfi Sumu, slabém signalu nebo jazykovych rozdilech mezi posadkami. Tento
zpusob hlaskovani se bézné pouziva zejména pii kontaktovani pobfezni straze, zaichrannych center
(RCC) nebo jinych plavidel a je soucasti standardizované ndmoini radiové komunikace. Napiiklad
nazev lodi SEA se pii radiové komunikaci hlaskuje jako Sierra — Echo — Alpha.

Tabulka 6: Mezinarodni hlaskovaci abeceda NATO

Pismeno | Hlaskovani | Pismeno | Hlaskovani
A Alfa B Bravo

C Charlie D Delta

E Echo F Foxtrot

G Golf H Hotel

I India J Juliett

K Kilo L Lima

M Mike N November
O Oscar P Papa

Q Quebec R Romeo

S Sierra T Tango

U Uniform A% Victor

W Whiskey X X-ray

Y Yankee Z Zulu

Zdroj: vlastni zpracovani, NATO, phonetic alphabet, codes and signals (2017)

[lustrace znazornuje situaci, kdy jachtai na mofti spatii preplnény nafukovaci ¢lun s ptiblizné 20
osobami na palubé, jejichz Zivot je v ohrozeni. V takovém piipadé€ je povinnosti kazdého velitele
plavidla nebo namotnika situaci okamzité nahlasit prostfednictvim ndmotniho radia VHF a vyhlasit
tisnové volani MAYDAY na kanalu 16. MAYDAY se pouziva pouze tehdy, kdyz existuje vazné a
bezprostiedni ohroZeni Zivota nebo plavidla a je nutné okamzita pomoc.

Pro spravnou strukturu tisnové zpravy se ¢asto pouziva akronym MIPDANIO, ktery pomaha zajistit,
aby byly pfedany vSechny diilezité informace:

M — Mayday: Slovo MAYDAY se vyslovi tfikrat: “Mayday, Mayday, Mayday.”

I — Identify (Identifikace): Nasleduje identifikace plavidla — nazev lodi, volaci znak a MMSI ¢islo. Nazev
plavidla se obvykle opakuje trikrat, aby nedoslo k zaméné.

P — Position (Pozice): Uvede se ptesna poloha — idedlné zemépisna Sitka a délka, piipadné popis polohy
vzhledem k znamému bodu

D — Distress type (Typ nebezpeci): Popise se charakter nouzové situace, naptiklad pozar, potapéni plavidla,
zranéni nebo v tomto ptipad¢ pieplnény ¢lun s lidmi v ohrozeni zivota.

A — Assistance required (Pozadovana pomoc): Uvede se, jaky typ pomoci je potieba, napiiklad okamzita
zachranna akce.

N — Number of people (Pocet osob): Sd¢li se pocet osob v ohrozZeni.

I — Information (Dalsi informace): Jakékoliv dalsi uzite¢né udaje, naptiklad stav pocasi, zda maji osoby
zachranné vesty nebo zda je plavidlo nestabilni.

O — Over: Ukonceni zpravy a ¢ekani na odpoveéd’ pobiezni straze nebo jiného plavidla.
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MAYDAY je pouzivan pfi bezprostiednim ohrozeni Zivota nebo plavidla a
spousti plnou zachrannou operaci (Search and Rescue).

PAN-PAN oznacuje naléhavou situaci, ktera zatim neptredstavuje okamzité
ohroZeni Zivota, naptiklad poruchu motoru nebo ztratu orientace.

SECURITE je namoini radiovy signal pouZivany k vysilani bezpe¢nostnich
informaci tykajicich se plavby nebo meteorologickych podminek. Pouziva se v
situacich, kdy neni vyhlaSena nouze ani naléhavy stav, ale je potieba upozornit
ostatni lod¢ na mozné nebezpeci, naptiklad plovouci prekézky, navigacni
varovani nebo nepitiznivé pocasi. Zprava zacina tfikrat opakovanym slovem
“Sécurité, Sécurité, Sécurité”, obvykle na VHF kanalu 16, a poté je komunikace
Casto pfesunuta na pracovni kanal.

Soucésti moderniho ndmoiniho radiového vybaveni je také DSC (Digital Selective Calling) Mayday
alert. V ptipad¢€ nouze lze podrzet Cervené tlacitko DISTRESS pfiblizné 5 sekund. Radio automaticky
odesle digitalni tisnovy signal obsahujici MMSI plavidla, jeho pozici a typ nouze vSem okolnim lodim
a pobfezni strazi. Po odeslani tohoto digitadlniho signélu je nutné okamzité navazat klasickym hlasovym
volanim MAYDAY na kanalu 16, aby byly podrobnosti situace jasné sdéleny.

8. Zakladni anglické pojmy pro hlaseni zachranné situace na mori

Tabulka 7: Anglické pojmy

Cesky pojem Anglicky vyraz Cesky pojem Anglicky vyraz
Migranti Migrants Nouzova situace Distress situation
Plavidlo Vessel Tistiové volani Distress call
Clun Boat Poloha Position
Pretizené plavidlo Overloaded vessel Souradnice Coordinates

Plavidlo se potapi

Vessel is sinking

Pocet osob

Number of persons

Plavidlo se ptevraci

Vessel is capsizing

Zeny a déti

Women and children

Plavidlo driftuje

Vessel drifting

Potiebna Iékarska pomoc

Medical assistance required

Lidé ve vodé

People in the water

Pobfezni straz

Coast guard

Muz ptes palubu Man overboard Misto bezpeci Place of safety
Zranéni Injuries Zachrana Rescue

Prvni pomoc First aid Zachranny ¢lun Rescue boat
Hypotermie Hypothermia Zachranna vesta Life jacket

Zdroj: vlastni zpracovani, 2026
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Obrazek 2: Postup MIPDANIO

Mayday, Mayday, Mayday'> |

M Mayday Repeat three times: Mayday, Mayday, Mayday'
1

Repeat vessel name three times.
Position Coordinates or location: 43°12" N, 015°34" E

people in grave danger!

P
D Distress type Nature of distress: Overloaded inflatable boat,
A Assistance required Type of help needed:

Requesting immediate assistance, 20 people on board!
N

Number of people Total number of people in distress:
20 people on the boat.

Information Any other useful information:
Over End message and v,v_,a;t for regg

= Mayday, Mayday, Mayday'
= Yacht Seagull, Yacht Seagull,
= Yacht Seagull'

==

Mayday (Dlstress)

Definition: Grave and imminent
danger; immediate assistance required.

Examples: Fire, severe damage,
MOB (Man Overboard) out of S|ght

Pan-Pan (Urgency)

Defmltlon Urgent sntuatlon

no immediate danger to life or vessel,
Examples: Lost, minor injuries,
engine failure.

Result: Alerts stations to potental future need.

R g s Mo

—

DSC Mayday Alert

* Hold red DISTRESS button
for 5 seconds ;

¢ Sends your MMSI, position, and
distress type.

» Follow immediately with
~on Channel 16. >
' A DSC Mayday alert is an emergency distress signal sent via

marine VHF radio to immediately notify the Coast Guard organization of

vessels of grave and imminent danger. Hold the dl.

Zdroj: Vlastni zpracovani pomoci ChatGPT (OpenAl), 2026
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9. Doporuceny zpiisob hlaseni souradnic

Pti radiové komunikaci na mofi je diilezité pfedavat informace jednoznacné a srozumitelné, zejména
pfi hlaseni polohy, kurzu nebo nouzové situace. Z tohoto diivodu se v namoini komunikaci pouziva
standardizovany zpiisob vyslovovani Cislic a mezinarodni hlaskovaci abeceda. Jednotlivé ¢islice se
vyslovuji samostatné (napi. 36 jako THREE SIX), aby nedoslo k jejich zaméné pti Sumu nebo
slabém signalu. Nasledujici tabulka uvadi priklady doporuc¢eného zpiisobu hlaseni soufadnic a
zakladnich navigacnich udajt pti komunikaci s jinymi plavidly nebo zachrannymi stiedisky (RCC

Tabulka 8 Zptsob hlaseni soutradnic a daji

PoloZka Doporudené hlifeni Poznimka
Zemépisna Sifka LATITUDE THREE SIX  KaZda Zislice se vyslovuje
DEGREES TWO FIFE samostatng. Napf. 36 =
MINUTES NORTH THREE SIX. Cislo 5 se
vyslovuje FIFE, aby
nedoflo k ziménd.
Femépisna délka LONGITUDE ZERO ONE = Nuly se vyslovuji ZERO.
FOUR DEGREES THREE Vidv jasné uvést EAST /
ONE MINUTES EAST WEST.
Kritki poloha v hlifeni POSITION THREE SIX Po prvnim Gplném hlaZeni
TWO FIFE NORTH lze polohu zopakovat
ZERO ONE FOUR zkricend.
THREE ONE EAST
Cas TIME ONE FOUR KaZda Eislice se vyslovuje
THREE ZERO UTC samostatng (1430 = ONE
FOUR THREE £ZERO).
Pohyb cile COURSE TWO NINER Cislo 9 se vyslovuje
ZERO, SPEED THREE NINER. Pokud je Gdaj
KNOTS odhadovany, pFidejte
ESTIMATED.
Priklad rozdilu ¢isel ONE NIMNER / NINER 19 = ONE NINER, 90 =
LERO MNINER ZERO.

Zdroj: vlastni zpracovani, IMO, Standard Marine Communication Phrases (2016)

Vzor kratkého poc¢ate¢niho hlaseni RCC

THIS IS sailing yacht AURORA, CALL SIGN OK 1234, MMSI 270123456. POSITION 36 DEGREES
25 MINUTES

NORTH, 014 DEGREES 31 MINUTES EAST, TIME 1430 UTC. WE HAVE SIGHTED AN
OVERCROWDED SMALL BOAT, ESTIMATED 45 PERSONS, POSSIBLY MIGRANTS, ENGINE
FAILURE, HEAVY ROLLING, IMMEDIATE ASSISTANCE MAY BE REQUIRED. WE ARE
STANDING BY. REQUEST INSTRUCTIONS.
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12. Seznam pouzitych zkratek

o AIS — Automatic Identification System
Automaticky identifikacni systém lodi slouzici k pfenosu udaji o poloze, kurzu a identité
plavidla.
o DSC - Digital Selective Calling
Digitélni selektivni volani umoznujici automatické odeslani nouzové nebo provozni zpravy v
namotni radiokomunikaci.
o GPS — Global Positioning System
Satelitni navigacni systém urcujici presnou polohu plavidla.
o TAMSAR - International Aeronautical and Maritime Search and Rescue Manual
Mezinarodni ptirucka pro patraci a zachranné operace na moii a ve vzduchu.
o ICS — International Chamber of Shipping
Mezinarodni sdruzeni zastupujici lodni pramysl.
o IMO - International Maritime Organization
Mezinarodni ndmoini organizace OSN, ktera vytvari pravidla pro bezpecnost plavby.
o 1OM - International Organization for Migration
Mezinarodni organizace pro migraci zabyvajici se migraci a pohybem obyvatelstva.
o JRCC —Joint Rescue Coordination Centre
Spolecné zachranné koordina¢ni centrum (civilni + vojenské slozky).
o MIPDANIO -
Akronym pro strukturu tisnového hlaseni (Mayday, Identify, Position, Distress, Assistance,
Number, Information, Over).
o MMSI — Maritime Mobile Service Identity
Unikatni identifikacni ¢islo plavidla pouzivané v radiokomunikaci.
o MRCC - Maritime Rescue Coordination Centre
Néamoini zdchranné koordina¢ni centrum odpovédné za fizeni SAR operaci.
o MRSC — Maritime Rescue Sub-Centre
Podfizené (regiondlni) zdchranné centrum.

Ptirucka pro jachtare pfi setkani s migrantskym plavidlem 18



o NSA — Norwegian Shipowners’ Association
Norska asociace rejdaiti poskytujici doporuceni pro bezpecnost na mofi.
o RCC — Rescue Coordination Centre
Koordinacni centrum pro fizeni zachrannych operaci.
o SAR - Search and Rescue
Pétraci a zdchranné operace na mofi.
o SOLAS — International Convention for the Safety of Life at Sea
Mezinarodni umluva o bezpecnosti lidského zivota na mofi.
o UNCLOS — United Nations Convention on the Law of the Sea
Umluva OSN o moiském pravu.
o UNHCR — United Nations High Commissioner for Refugees
Utad Vysokého komisafe OSN pro uprchliky.
o UTC - Coordinated Universal Time
Koordinovany svétovy ¢as pouzivany v navigaci.
o VHF — Very High Frequency
Vysokofrekvencni pasmo pouzivané pro ndmoini radiokomunikaci (napf. kanal 16).

13. Prilohy:

V pfiloze (na nasledujici stran€) naleznete dokument ,,Checklist — stiet s migrantskym plavidlem*,
ktery slouzi jako praktickéd opera¢ni pomticka pro velitele ndmoini jachty pti setkani s migrantskym
plavidlem na mofi.

Je ur€en k vytiSténi a umisténi na viditelném misté€ na palubé (napf. na miistku nebo v kokpitu), aby byl
okamzité dostupny v piipadé¢ krizové situace.

Ucelem checklistu je poskytnout piehled zakladnich krokil, které by mél velitel plavidla provést pfi
vyhodnoceni situace, komunikaci s pobfeznimi organy, ptipadné zdchran¢ osob a nasledném postupu.

Vzhledem k tomu, Ze tyto situace jsou €asto spojeny se stresem, ¢asovym tlakem a zvySenym rizikem
chyb, checklist pomaha:

e udrZzet strukturovany postup,

e nezapomenout na klicové ukony,

o zajistit bezpecnost vlastni posadky i zachranovanych osob,

e apodpofit spravnou dokumentaci udalosti pro tcely lodniho deniku.

Checklist nenahrazuje odborny vycvik ani pravni pfedpisy, ale slouZi jako rychla referenéni pomticka
pro rozhodovani v redlné situaci.
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10.

11.

12.

13.

CHECKLIST - STRET S MIGRANTSKYM PLAVIDLEM

CINNOST

Vyhodnoceni situace
(odstup, vizualni kontrola)

Rozpoznani typu ohroZeni
(pfimé / nepfimé) pozor na
piratstvi

Zachovat klid, prevzit
veleni

Ptiprava posadky (role,
vybaveni)

Zajisténi bezpecnosti
vlastni lodi

Okamzita zachrana (lidé ve
vod¢ / potapéni)

Kontaktovani RCC /
pobfiezni straze
Tisnové hlaseni
(MIPDANIO)

Stabilizace situace (vody,
vesty, komunikace)

Rozhodnuti o nalodéni
osob

Bezpecné pievzeti osob na
palubu (na 1. misté vlastni
bezpec¢nost)

Humanitarni péce +
komunikace s RCC

Vylod’ovani (place of
safety)

MISTO  CAS (UTC)

Zapis do lodniho deniku

KURZ

POZNAMKA

DOPORUCENI A UPOZORNENI

- Vidy zaznamenat pribéh udalosti do lodniho deniku (Cas, poloha, komunikace, rozhodnuti).

- Lodni denik je klicovy dikazni dokument pro ochranu velitele.

- Udrzovat kontrolu nad situaci na palubé a oddélit zachranéné osoby od kritickych ¢asti lodi.
- Dbat na klidnou komunikaci — prevence paniky je zasadni pro bezpecnost.

- Pted piiblizenim vyhodnotit riziko (mozné paseractvi nebo piratstvi).
- Nikdy neohrozit vlastni lod’ a posadku.

Lodni denik ke staZeni: Australian Maritime Safety Authority (AMSA) — Official Log Book (AMSA
361), dostupné online: https://www.amsa.gov.au/sites/default/files/2023-10/amsa361 2023-official-log-book.pdf
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